Литературная композиция, посвященная А.С. Пушкину

Сто тринадцатая любовь

         по имени Натали…
Декорации: стол, на столе подсвечник, перо, ворох бумаг. Чуть дальше -скамья. Можно поставить несколько веточек деревьев.
                                             Действие 1. 

На сцену выходит юноша, играющий Пушкина. Он зажигает свечи, садится за стол, берет в руки перо, пишет.
                                       Явление первое.

Пушкин: - Участь моя решена. Я женюсь…Мои горячо любимые родители, обращаюсь к вам в минуту, которая определит мою судьбу на всю остальную жизнь… на всю остальную жизнь. (складывает письмо, обращается в зал) Боже мой… Она почти моя. В свете в глаза хвалят мне мой выбор, а заочно жалеют о моей невесте: «Бедная! Она так молода, так невинна, а он такой ветреный, такой безнравственный»…(смеется). Моя женитьба на Натали (это, замечу, моя сто тринадцатая любовь) решена. Сто тринадцатая…(смеется). 
Могу ль на красоту взирать без умиленья,
Без робкой нежности и тайного волненья.
Уж мало ли любовь играла в жизни мной?... 

(Звучит нежная мелодия, Пушкин встал, постоял немного в задумчивости, потом произнес):

 Воспоминаньем упоенный…

И чувствую: в очах родились слезы вновь;

Душа кипит и замирает;

Мечта знакомая вокруг меня летает;

Я вспомнил прежних лет безумную любовь,

И всё, чем я страдал, и всё, что сердцу мило,

Желаний и надежд томительный обман…

                                       Явление второе
                                   Екатерина Бакунина.
Выходит девушка. Пушкин и Бакунина, вспоминая, медленно идут навстречу друг другу.
Пушкин: - Катенька Бакунина. Прелестное лицо, дивный стан… Она произвела всеобщий восторг во всей лицейской молодежи.

Бакунина: -Да, да, я часто навещала брата, всегда приезжала на лицейские балы, виделась с Пушкиным.
Пушкин: -Я счастлив был! Однажды по утру я мучился ожиданием, с неописанным волнением стоя перед окошком, смотрел на снежную дорогу…

Бакунина: - Меня не было видно…

Пушкин: - Я потерял надежду…

Бакунина: -Вдруг нечаянно встречаешься со мной лестнице.

Пушкин: - Сладкая минута! Как ты мила была…Какое положение, какая мука! (Пушкин и Бакунина берутся за руки)
               Когда в забвеньи перед классом
                       Порой терял я взор и слух,
                       И говорить старался басом,
                      И стриг над губой первый пух,
                      В те дни… 
Бакунина (продолжает)                         

                      В те дни, когда впервые
                      Заметил я черты живые
                      Прелестной девы и любовь
                       Младую взволновала кровь
                       И я, тоскуя безнадежно,
                   Томясь обманом пылких снов,
                    Везде искал ее следов,
                    Об ней задумывался нежно,
                    Весь день минутной встречи ждал
                     И счастье тайных мук узнал.

Пушкин: -И счастье тайных мук узнал…Младенчество прошло, как легкий сон. (Бакунина отходит от Пушкина и садится на скамью)
                                   Явление третье.

                                 Наталья Голицына.

Пушкин: Каков я прежде был, таков и ныне я. Беспечный, влюбчивый. Вы знаете, друзья.

Голицына (выходит из других кулис, подходит к краю сцены): Я, Наталья Степановна Голицына, урожденная Апраксина, родилась в Москве. Отец мой, Степан Степанович Апраксин, был богат, охотник до забав, щедр. Наш дом был Париж для молодых людей, школа образования и наилучшего тона. А еще завели у себя благородный театр, каждую неделю новое зрелище. Моим воспитанием занималась матушка Екатерина Владимировна, урожденная Голицына. В юности я часто гостила у своего дяди – князя Бориса Владимировича Голицына. Жил он в селе Вяземы, что под Москвою,  а в двух верстах Захарово.  

Пушкин (подходит к ней): Да, да, еще ребенком с шести до одиннадцати лет я проводил летние и зимние месяцы у бабушки своей, Марии Алексеевны Ганнибал, в Захарово.

Голицына: Мы часто встречались со своими соседями на прогулках и в праздничные дни в церкви в Вяземах, я хорошо знала Сашу, хотя он был и младше меня на пять лет. Замечательное было время!
Пушкин:  Мне видится мое селенье,

                  Мое Захарово;

Голицына и Пушкин 
                                      …оно с заборами в реке волнистой,

                                      С мостом и рощею тенистой

                                      Зерцалом вод отражено…

 Голицына: Потом, в 1811 году, ты уехал в Царскосельский Лицей.

Пушкин (предлагает ей руку, она оперлась, они медленно пошли вдоль сцены): Но мы и там встречались с тобой, когда ты сопровождала императрицу.

Голицына: Осенью 1817  я вышла замуж за князя Сергея Сергеевича Голицына, отставного генерала с огненным взглядом и привлекательной улыбкой. После свадьбы жизнь моя кажется однообразно счастливой и безмятежной.
Пушкин: Мы и тогда встречались с тобой, потом я отправился в ссылку, а ты за границу с мужем.                             
Голицына: 22 сентября 1826 года ты был у меня, потом я нашла на 93 листе альбома, помнишь, в сафьяновом переплете, твой автограф, который ты оставил мне:                           

                                    Она одна бы разумела

                                    Стихи неясные мои,

                                Одна бы в сердце пламенела 

                                Лампадой чистою любви…

(Голицына постепенно отходит в глубь сцены)

Пушкин (обращается к залу):                 
                                   Зачем поэту тревожить сердца тяжкий сон?

                                   Бесплодно память мучит он.

                                   И что ж? Какое дело свету?

                                   Я всем чужой! Душа моя 

                                   Хранит ли образ незабвенный?

                                   Любви блаженство знал ли я?
                                  Явление четвертое.

                            Мария Раевская (Волконская)

( Пока Пушкин читает свои стихи, на сцену выходит девушка, садится за стол, берет в руки перо и читает)

Раевская: Мы с семьей путешествовали по Крыму и Кавказу, здесь я встретила его, необыкновенного человека, Пушкина. Он был молод, всего 20 лет. Пушкин, как поэт, считал своим долгом быть влюбленным во всех хорошеньких женщин и молоденьких девушек, с которыми он встречался.(смеется) Во время этого путешествия, недалеко от Таганрога, завидев море, мы приказали остановиться, вышли из кареты и всей гурьбой бросились любоваться морем. Оно было покрыто волнами, и, не подозревая, что поэт шел за нами, я стала забавляться тем, что бегала за волной, а когда та настигала меня, я убегала от нее. Пушкин нашел, что эта картина была очень грациозна, он написал прелестные стихи:
                                            Я помню море пред грозою,

                                            Как я завидовал волнам,

                                            Бегущим бурной чередою

                                             С любовью пасть к ее ногам!

                                            Как я желал тогда с волнами

                                           Коснуться милых ног устами!

Прелестные стихи. Да-а-а. Мне было тогда лишь 15 лет…

(Пушкин, пока Раевская говорит, медленно подходит и становится подле нее у стола, Маша порывисто вскочила)

Пушкин: Ты сама была прелестна, Маша, Мария Раевская. Я был влюблен. Ты вышла замуж за декабриста Сергея Волконского и разделила с ним его судьбу. Как я завидовал тебе, когда ты вслед за ним отправилась в Сибирь.

Раевская: Я помню, что вы мне тогда сказали: «Завидую вам, княгиня, вы будете жить среди лучших людей нашего времени». 

Пушкин: Я до конца своих дней был очарован тобой, но прошлое со временем затянулось дымкой, остались стихи, воспоминания молодости и любви. 
(Раевская медленно отходит в глубь сцены).

                                       Явление пятое.

                                     Анна Петровна Керн.

(Пушкин садится за стол и пишет, из других кулис выходит Керн с листом бумаги)

Пушкин: Снова берусь за перо, ибо умираю с тоски и могу думать только о вас… Вы говорите, что вас легко узнать; вы хотели сказать – полюбить вас? Я вел себя с вами, как 14-летний мальчик… (запечатывает письмо и подписывает) Анне Петровне Керн.

Керн (сжимая в руке письмо, говорит в зал):
  «Я гостила в доме тетки моей в Тригорском и должна была уехать в Ригу вместе с сестрою Анною Николаевной Вульф. Он пришел утром и на прощание принес мне экземпляр 2-й главы “Онегина”, в неразрезанных листках, между которых я нашла вчетверо сложенный почтовый лист бумаги со стихами: Я помню чудное мгновенье и проч. и проч. Когда я собиралась спрятать в шкатулку поэтический подарок, он долго на меня смотрел, потом судорожно выхватил и не хотел возвращать; насилу выпросила я их опять; что у него промелькнуло тогда в голове, не знаю. Стихи эти я сообщила тогда барону Дельвигу, который их поместил в своих “Северных цветах”…»

Пушкин: Я имел слабость попросить у вас разрешения вам писать, а вы- легкомыслие или кокетство позволить мне это. Переписка ни к чему не ведет, я знаю; но у меня нет сил противиться желанию получить хоть словечко, написанное вашей хорошенькой ручкой. Лучшее, что я могу сделать в моей печальной деревенской глуши, - это стараться не думать больше о вас.
Керн:

                       Я помню чудное мгновенье,

                       Передо мной явилась ты,

                       Как мимолетное виденье,

                       Как гений чистой красоты…

С Пушкиным я опять увиделась в Петербурге, в доме его родителей, где я бывала почти всякий день и куда он приехал из своей ссылки в 1827 году. Зима прошла. Пушкин уехал в Москву и хотя после женитьбы и возвратился в Петербург, но я не более пяти раз с ним встречалась, с моим гением добра…  Он женился на Натали Гончаровой.                                      

(Керн отходит в глубь сцены)              
                                     Явление шестое.
                           Наталья Николаевна Гончарова.

Пушкин: - Участь моя решена. Я женюсь…

                                     Исполнились мои желания. Творец

                                     Тебя мне ниспослал, тебя, моя Мадонна,

                                     Чистейшей прелести чистейший образец…

(Выходит Гончарова)

Гончарова: Мы встретились на балу у танцмейстера Иогеля, в доме на Тверском бульваре, зимой 1828. Мне тогда минуло 16. 

Пушкин: Ты была в белом, воздушном платье, с золотым обручем на голове…

(Играет музыка, выходят кавалеры, становятся напротив дам и приглашают на вальс, Пушкин и Гончарова тоже кружатся, потом он берет ее за руку, и они подходят к краю сцены)

Пушкин: Наконец-то, 18 февраля 1831 года в церкви Большого Вознесения мы обвенчались. 

(Молодые люди, которые кружились в вальсе)

1 молодой человек: А женка Пушкина очень милое творение. Лучше не скажешь.

2 молодой человек: И он мне с нею весьма нравится. Я более и более за него радуюсь тому, что он женат. И душа, и жизнь…

1 молодой человек: (продолжает) и поэзия в выигрыше.

Пушкин (обращается к друзьям): Я женат – и счастлив; одно желание мое, чтоб ничего в жизни моей не изменилось – лучшего не дождусь. Это состояние для меня так ново, что, кажется, я переродился. (взявшись за руки или вальсируя, Пушкин и Гончарова отходят от края сцены)
(Бакунина, Керн, Раевская, Голицына)

Бакунина: Он ее  любил, любил самозабвенно, до умопомрачения
Голицына: Он говорил ей:«Тебя, мой ангел, люблю так, что выразить не могу». 

Раевская: Любовь, поднявшаяся до такой высоты, не могла не быть взаимной. 

Керн: Но именно такой любви свет простить не мог.
(Девушки расходятся, но недалеко от края сцены, становятся в позы с молодыми людьми, изображая бал. Пушкин стоит поодаль и наблюдает, как Гончарова танцует, остальные читают стихотворение по ролям))
                  Все при дворе заранее готово-

                  Дворцовый карнавал и хоровод,

                 На талию Натальи Гончаровой

                 Царь длань свою державную кладет.

                 Она в перчатку белую одета,

                 Рука его спокойна и ловка.

                 И вспыхивают быстрые лорнеты,

                 За Пушкиным следя издалека.

                 И тают где-то масленно улыбки,

                Подкручены посольские усы,

              Лишь там, на хорах, вздрагивают скрипки

             И охают встревожено басы.

             А царь, танцуя, шепчет что-то в ушко,

             Ловящее монарший каламбур,

            И, оживившись, шелестят старушки:

            Как, вы еще не слышали? Мон дьё, бонжур!

           Каков Дантес!

             Ну что ж, отменный выбор,

            Да, юноше, признаться вкус знаком!

           Хорош игрок, да, кажется, он выбыл?

           Напротив, козырным тузом!

           Что Пушкин? Что ответил?

           Как он смеет! Как может сей предерзостный язык!

           Стихи писать изрядно он умеет,

           Да почитать монархов не привык.

          А во дворце музыка до рассвета,

           И до утра шлифует царь паркет.

           Державные мерцают эполеты,

           Свет крови ждет. Вполне доволен свет.

(Звучит трагическая мелодия)

1 молодой человек: 27 января 1837 года в Петербурге на Черной речке состоялась дуэль с французским подданным Дантесом.

2 молодой человек: Прогремел роковой выстрел, Пушкин упал в голубоватый колючий снег. Он знал – здесь конец.
1 молодой человек: После двух суток нестерпимых мучений 29 января… Он умер. Солнце нашей поэзии закатилось! Пушкин скончался…

2 молодой человек: Скончался во цвете лет, в середине своего великого поприща!

1 молодой человек: Наш поэт! Наша народная слава! Неужели в самом деле нет у нас уже Пушкина? Нет! К этой мысли нельзя привыкнуть!

(Девушка, подходя по одной)
1: Виновата ли она на самом деле? Кокетничала ли она с красавцем-кавалергардом, облепленным, как панцирем, грязью того круга, к которому принадлежал, и собственной мерзостью? 
2: Виновата – кокетничала, не замечая грязи. 
3: Однако это ли убило его? 
4:Нет, не это. Его убили люди, убедившиеся в том, что его невозможно заставить жить по их законам. И все же… Натали, Натали, Натали, как ты могла тогда?

(под гитару звучит романс «Натали», во время романса все медленно расходятся за кулисы, продолжая наигрывать уходят исполнители песни. Остаются только Пушкин и Гончарова.
Гончарова: Да, трудно найти не только в русской, но и во всей мировой истории женщину, которая вызывала бы столь противоречивые толки, яростные споры, длящиеся вот уже полтора века. Но он, любивший ее, своего ангела по имени Натали, сделал, кажется, невозможное – он опроверг всех хулителей своей жены, став ее единственным, но самым могущественным покровителем. Он позаботился о том, чтобы каменья, в нее брошенные, упали, не долетев. Он оборонил ее надежно, безоговорочно, навсегда.

Пушкин: « Будь спокойна, ты невинна». Если бы он не женился на ней, своей 113 любви, то всю жизнь был бы без нее несчастлив… На могиле его ангела, ангела по имени Натали, есть скромная надпись: Наталья Николаевна Ланская. А может, стоило написать Пушкина?
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